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Abstract

Systemic Linguistics by Gennadii P. Melnikov, representing the interaction of linguistics and
philosophy, is a system of established scholarly knowledge. An evidence-based system of
knowledge that rationally certifies Melnikov's results is reflected, in particular, in the systemic
typology of languages as a subfield of systemic linguistics. Like systemic linguistics in general,
systemic typology of languages has not yet been sufficiently subjected to scholarly reflection.
The goal of the article is to expand the scholarly discourse on the systemic approach to
language. The authors focus their attention on the explanatory potential of systemic linguistics
in the study of the features of thought expression in the agglutinative Kazakh language and the
problem of its conveyance by means of the inflectional Russian language. The data were
obtained from everyday communication, the Kazakh-Russian dictionary (2008), samples from
the Kazakh-language works by Auezov, Shakhanov, Korgasbek, Suleimenov among others,
and their translations into Russian. The article aims to reveal the features of dividing sense into
meanings in typologically different languages. The findings substantiated and verified the
provision that in typologically different languages the division of sense into meanings differs
and, depending on a meaning, may be expressed by a one-word nomination or cognomination.
The study has revealed the ability of an inflectional language to convey the static character of
an agglutinative language and to transform this staticity into eventfulness, depending on the
purpose of communication. Thus, the research has proved that the same mental content is
conveyed by different means developed in languages of different morphological types.
Keywords: systemic linguistics, extralinguistic thinking, linguistic thinking, sense, meaning,
similarity association
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Hay4Has craTbs

0COGEHHOCTH «A3bIKOBOT0 MbIIILJIE€HUS»
C HOBI/II.II/Iﬁ CUCTEMHOM JIMHIBUCTUKH

Y.M. BAXTUKHUPEEBA"“ <, O.U. BAIEHTUHOBA

Poccutickuii ynusepcumem 0pyacowl Hapoodos, Mockea, Poccus
D<Abakhtikireeva-um@rudn.ru

AHHOTALMS

CucremHas quarsuctuka I'.I1. MenbHUKOBa, IPEICTABISIIONIAs COO0H B3aUMOAECHCTBHE SA3bIKO3HA-
HUS 1 QUITOCOMHUH, — ITO CHCTEMa CJIOXKUBIIIETOCs HAyYHOro 3HaHUs. Jloka3aTe/bHasi CHCTeMa 3Ha-
HU#, pallMOHATIFHO yI0CTOBEpsoIias moydeHabie [.I1. MelbHUKOBBIM pe3yNbTaThl, OTPaxaercs,
B YaCTHOCTH, B pa3/ielic CHCTEMHOM JTMHTBUCTUKU — CHCTEMHO# THUIIOJNOTHH S3bIKOB. Kak u cucrem-
Hasl JMHTBUCTUKA B I[EJIOM, CHCTEMHAsI THITOJIOTHS A3bIKOB HEOCTATOYHO MOJABEPracTcs HAYIHOM
pedurekcuu. CBepx3amada CTaThi — PACIIUPUTH HAYIHBIN TUCKYPC O CHCTEMHOM ITOJIXOME K SA3BIKY.
ABTOpHI POKYCHPYIOT CBOC BHUMaHHE HA O0BSICHUTEIIFHOM MTOTEHIIHAIC CHCTEMHOM JIMHTBUCTHKH
B HCCIICAOBAHUH OCOOCHHOCTEH BBIPAXKCHHS MBICTH B AarTJTIOTHHATHBHOM Ka3aXCKOM S3BIKE
1 TIpo0IIeMe ee Tiepeaadnl CpeacTBaMi (PIEKTHBHOTO PYCCKOTO s3bIKa. McciieoBaHme mpoBOIUIIOCH
Ha MaTepuae BRICKa3bIBaHHUI TOBCEAHEBHOTO OOIIeHNs, BEIOOpKH M3 Kazaxcko-pycckoro cioBaps
(2008), w3 coumneHmii kazaxckux mwmcarteneii (M. Ay»3osa, M. IllaxamoBa, JK. KopracOeka,
O. CyneiiMeHOBa 1 Jp.) ¥ UX IIEPEBOJIOB Ha pycCcKuil. Llens cTaThy — BBIABUTH OCOOCHHOCTH UYJICHE-
HUS CMBICJIOB Ha 3HAYCHHS MPH Iepeade eIMHOTO0 CUTYaTUBHOTO COJIEPKAHUS CPEICTBAMHU THIIO-
JIOTHYECKH PA3HbIX S3BIKOB. Pe3ynbTaToM HCCIeI0BaHHA SBHIOCH 00OCHOBaHHE U BepU(DUKAIIL
MOJIOKCHHS O TOM, YTO B THITOJIOTHYECKU PA3HBIX S3bIKaX OCOOCHHOCTH YWICHEHHsI CMbICTIA Ha 3Ha-
YCHHUS TPOSIBIIIOTCS B TOM, KaKHE CMBICIIBI BBIPAXKCHBI OJHOCIOBHOW HOMHUHAIMEH, a KaKHe —
KOTHOMHHAITHEH. B X0Jle COMOCTaBICHUST PEUCBBIX PEAIU3AIlUil THIIOBOW CXEMbI arrIOTHHATHB-
HOTO BBICKA3bIBaHHS ¥ MPEIOKEHHBIX BAPHAHTOB WX TMEPEBONa HA (PICKTUBHEIN sA3bIK ObLIA pac-
KpBITa COCOOHOCTh (DICKTHBHOTO S3bIKA MEpPENaBaTh CTATHYHOCTH ArTTIOTHHATHBHOTO SI3BIKA W
peoOpa3oBEIBaTh 3Ty CTaTHYHOCTh B COOBITHHHOCTH B 3aBUCHUMOCTH OT Ienu oOmeHus. Takum
obOpa3oM, OBIIO IOKa3aHO, YTO €OUHOE MBICIUTENFHOE COIep)KaHHEe IepeNacTcs pPa3sHBIMH
CpeICTBaMH, BRIPA0OTaHHBIMH B SI3BIKaX Pa3HBIX MOP(OIIOTHIECKHAX THIIOB.

KurwueBble CiI0Ba: cucmemHas NUHCBUCIUKA, BHESA3bIKOBOE MblUlICHUE, S3bIKOBOE MblULICHUE,
CMBLCTL, 3HAYEHUe, ACCOYUaYUs O CX00Cmay

Juia uuTupoBanus:

BaxtukupeeBa Y.M., Banenturoa O.M. OcoOEHHOCTH «S3BIKOBOT'O MBINIJICHUS C MO3HUIHA
CHUCTEMHOU JMHTBUCTHKH. Russian Journal of Linguistics. 2022. T. 26. Ne 1. C. 224-244.
https://doi.org/10.22363/2687-0088-30149

1. BeegeHue

CBoeoOpa3zue Teopur OTPaKEHUSI OCHOBOTOJIOKHUKA COBPEMEHHON CHUCTEM-
Hoit nuurBucTHKY [".I1. MenpHUKOBa, HA KOTOPYIO MBI OITUpaeMcs B 3TOH paboTe,
HE TOJIBKO MO-NPEKHEMY OCTAeTCs 3a IpeesaMy OOIEero anneprenTuBHOro GoHa
COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTOB, HO M HWHEPIIMOHHO HCKaXkaeTcs Jaxe Haubosee
BOCIIPUMMYHUBBIMU K €0 UIEsM ydeHbIMH (cM. 00 3ToM Preobrazhenskii 2016:
306-308). Kak ormeuan C.1O. [IpeoOpakeHCKHii, «BOJIbHBIE TPAKTOBKUY» CUCTEMO-
aorun I'.II. MenpHHUKOBA, «KaXeTCs CTAJIM HOPMOW elle IpHu ku3Hu | eHHanus
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[TpoxonwseBuuay (Preobrazhenskii 2016: 308). Mexay TeM «uMeHHO crienuduyie-
CKasi MHTEPIIPETAIHS TOTO, YTO OBUIO MPUHSATO HA3BIBATH B IUAJICKTUIECKOM MaTe-
puanusMe “‘orpakeHuem’”’ u mo3possuia I'.I1. MensHUKOBY nenaTh GyHIaMEHTab-
HOE 3as1BJICHUE O TOM, YTO CBSI3b MEXKIY 3HAKOM U 3HAYEHHUEM MaTepHUaIn30BaHa B
HaMeKe, 4TO HaMEK — 3TO He peQuIeKTOpHasl accolalnus, oH 0a3upyercs Ha Mo-
TuBe, MoTuBHpOBKe» (Preobrazhenskii 2016: 307). YueHslii Aoka3biBall, 4YTO
B OCHOBE JII000T0 OTPaKeHUsI, KaK CJIEICTBUS B3aUMOICHCTBHUS CYLTHOCTH 00bEKTa
C 33JIaHHBIMU YCIIOBUSMH, JIGKUT AedopMalivs — IPUMUTHUBHBIN Bl MaTepUalb-
HOTO KOHTakTa. «JIro0oe oTpakeHHne BKIIOYAET B ce0s 10 KpaifHel Mepe 1Be (ha3bl
pa3BUTHUsS, U CIEAOBATEIbHO, /[BA BHUJA pE3yJbTara: MEPBUYHYIO AedopMaiuio,
HaBSA3aHHYIO OTPA’Ka€MbIM O0BEKTOM, U BTOPHUUHYIO, Pa3BUBAIOILYIOCS MO BIIMSI-
HUEM BO3HUKHOBEHHMS IMEPBUYHON, HO MPOTEKAIOIIYIO yXke 0e3 BMEIIaTelbCTBA
oTpaxkaeMoro oobekTa» (Melnikov 19786: 124). Dta aedopmarius mepexoauT B
3pUTENIbHOE BOoCHpusTHe, HoToM hopmupyercs oopas (Melnikov 1978a).

I'oBops o cuctemuoit muarsuctuke, C.1O. [IpeoOpakeHCKUI mrcal 0 TOM, 9TO
«MHOTO ycunuil TpeOyercss A TOro, yToObl BOWTH B T€PMETHUUHYIO CHCTEMY)»
(Preobrazhenskii 2016: 309). ITonbiTkn oco3Hath Teoputo orpaxenus [.I1. Menb-
HUKOBAa OTPaHMYEHbl OYeHb HEOOJIBIIMM KpyroMm ydeHslx (Hampumep, Rudenko
1993, Zubkova 1999, Lipatova 2016). HemHOTr0 y4eHBIX HCCIEIYIOT U CUCTEMHYIO
TUTIOJIOTHIO SI3BIKOB — pa3fell CUCTEeMHOW JIMHTBUCTUKU, KOTOPBIA BBISBISET
OCOOCHHOCTH BHYTPEHHEH (OPMBI KaXIOr0 €3 MOPQOJOTHUESCKUX THUIIOB
(manmpumep, Dremov 2019, Rybakov 2016, Fedosyuk 2019, Lutin 2006, Danylenko
2015).

JlaHHast cTaThs BhI3BAHA CTPEMJICHHEM PACKPBITh OCHOBHBIC MOJIOKECHUS TE€O-
pun oTpakenus, paspadorannoit I'.I1. MensHukoBeIM. OTIIpasiCh HA HEE, MBI pac-
CMaTpHUBaeM OCOOEHHOCTU «HAMEKAHUS» 3HAUCHUS HA CMBICI B TEFOPKCKHUX SI3bIKAX
U BO3MOXXHOCTb BOCHPOHU3BEIEHUS ITHUX OCOOEHHOCTEH CpelcTBaMU PYCCKOIro
s3bIKa. VIHBIMU CIIOBaMHU, MIBITAEMCS YITH OT IPOCTOI KOHCTaTauu (pakra oTpaxe-
HUSL U COCPEIOTOYUTHCS Ha OCOOEHHOCTSX «SI3bIKOBOTO JYMAaHUS» C MO3HULMNA CH-
CTEMHOM JIMHTBUCTUKU. L1eNb cTaThl — BBISIBUTH OCOOCHHOCTH YJICHEHUS! CMBICIIOB
Ha 3HAUEHUS MpH eperaye eIUHOr0 CUTYaTUBHOTO COJIEp)KaHusl CpeACTBAMU TH-
MOJIOTUYECKU PAa3HBIX S3BIKOB. B IIeHTpe HaIero BHUMAaHUS — OOBSICHUTEIbHBIH
MOTEHLIMa] CUCTEMHOM JTMHIBUCTUKU B UCCIIEJOBAaHUHM OCOOEHHOCTEH BBIPAXKEHUS
MBICITH B arrfIFOTUHATUBHBIX S3BIKAX U MpoljeMa ee mepeaadn cpeacTBaMu (Iiek-
TUBHOTO. MccnenoBanue mpoBOAMIOCH HA MaTepHalie BbICKa3bIBaHUMN ITOBCEHEB-
HOTrO OOILEeHUsI, BBIOOPKU M3 CIIOBaps M U3 COUMHEHHMH Ka3aXCKUX W MucaTenei
(M.O. Ayna3oBa, M. [llaxanoBa u Ap.) ¥ UX MEPEBOJAOB HA PYCCKUMA.

2. TeopeTuyeckas 4yactb

2.1. [ToHUMaHuUe 8HeA3bIK0B020 U A3bIKOB020 MblWAEHUA
8 cucmemMHOlUl AUH2BUCMUKE: pa3auYeHUe CMbICAa U 3HaYeHUs

OtcyTcTBHE TPOTUBONOCTABICHUS MEXAY OOpa3HbIM MBIIJICHUEM H
OTBJICUCHHBIM, XapaKTEPU3YIOIIEe MHUPOBO33PEHUECKOE OTINYUE CHUCTEMHOU
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JUHTBUCTUKH OT TPAJULUOHHOM JIOTUKU U TICHUXOJOTUU, 0OOCHOBBIBAETCS OCHOB-
HBIM TOJIOKEHHEM Teopuu ompadxcerus. COTIACHO STOH TEOPUH, TICUXHUYECKHUE
€IMHULIBI, 00ECTIEYNBAIOIINE MBIIUICHHUE, UMEIOT 00pa3Hy0 MPUPOY, TO €CTh 00-
Ja1al0T MHOTUMU XapaKTePUCTUKAMU, aHAJIOTUYHBIMU, TOJIOOHBIMU U CXOJHBIMU
¢ 00beKTaMy BHeEIIHEro Mupa. Takas mo3uusi CHCTEMHON JIMHIBUCTUKN OCHOBBI-
BAeTCs HA MOHUMAHUM MbluleHUs KaK MPOTEKAIOIUX 60 GHEA3bIKOBOM CO3ZHAHUU
MPOLIECCOB OTPAXKEHHUS, TO €CTh HAKOIUICHHUS, XPAHEHUS U BBIBEICHUS 3HAHHUM O
BHEIIIHEH NeWCcTBUTENbHOCTU. OOpa3bl COXpaHAIOT B ce0e OTPAKEHHO KaKHe-TH00
CBOICTBA 0OBEKTOB JAEHCTBUTENLHOCTH, TOBOPS MHAUE, MEXTy TIpaobpazoM' u ero
MCUXUYECKUM 00pa3oM ecTh MoAoOHe. 3HAUMUT, COMOCTABJICHHE MEXAY COOOi
00pa30B MOXET B HEKOTOPO CTENEHN 3aMEHUTh COMIOCTaBJICHHE MTPaoOPa30B ATUX
o0pa3oB. [I[pyruMu cioBaMu: MOXKET 3aMEHHTh COINOCTABJICHHE TeX OOBEKTOB,
TEKyIre 00pa3bl KOTOPHIX 3aIeyaTieBalOTCs B IICUXUKE CyOBEKTa U CITyKaT OCHO-
BaHUEM JJIs1 BBIPAOOTKH UX OOOOIIEHHBIX 00pa30B, OMUPAsICh HA ACCOLMALUU TIO
O0NbIIEMY CXOJICTBY. «A HaJIM4YMe 3HAKOBBIX OTHOIICHUH MEXIy IpaoOpazamu
MOJKET OBITh MPUYMHON WM CPEICTBOM “TIOATAIKHBAHHS XOAA HAIIUX MBICIH-
TENbHBIX OMEpaIfii B TOM HAMPaBJICHUU, KOTOPOE 33JaeTCsl HE TOJIbKO HETOCPeI-
CTBEHHO HEKOTOPBIMU BHEIIHUMHU OOBEKTaMH, HO M 3HAKaMH 3TUX OOBEKTOBY
(Melnikov 1979-1980: 48)>.

[Ipouecc accommanuu o OONbIIEMY CXOACTBY MEXIY Mpaodpa3oM MU €ro
000011IeHHBIM 00pa30M OCHOBATENIb CUCTEMHOM TUHTBUCTUKH ['.I1. MenpHUKOB 3a-
nuceiBan popmyioii (Melnikov 19786: 222). Hanpuwmep, !! M — ! M”’— | M°, e
3HaK !! 3HAYUT ‘mosBUIICS’, 3HAK ! 3HAUUT ‘BO30Oynumics’, a OykBa M o0o3Hauaer,
JOIyCTUM, MaMy OJICHEHKa: ‘MOsIBUJIaCh MaMa OJEHEHKAa — B MCUXUKE OJICHEHKa
NOSIBUWJICA TEKYIIMM 00pa3 MaMbl — Oyiarofapst accoruany Bo30yausics o0o0ueH-
HBII 00pa3 Mambl’.

Nmenno obpa3Hasi mpupoja ypoBHEH OTpaxKeHHsI, BKIIOYasi TAKKE MPEAeTbHO
abCTpaKTHBIE, KAK MaTeMaTHYECKUe, 00eCIIeYnBaeT UX CIIOCOOHOCTh BCTYNATh B
accouanuu 1o cxoactBy. O6pasbl e BO3HUKAIOT B ICUXUKE Oarojapsi TOMy, 4TO
Oprabl YyBCTB CyObeKTa 0OHAPYKHUBAIOT Psii CBOWCTB, MPUCYIIMX O0BEKTaM, U B
9TOM OTHOIIICHHH 00pa3 B OoJbIIel WM MEHBIICH CTENEHU T0I00eH npaobpasy,
o0bekTy (Melnikov 1980: 65-650). OO600meHHbIIT 00pa3 MOXKET BCTYIATh
B aCCOLMAIMU IO CXOJICTBY C OTPOMHBIM YHCIOM JPYrHMX OOpa3oB — €IMHHII
MbICITH. VIMEHHO 53THM JOCTUTaeTCs YHHMBEpPCAJIbHOCTh S3bIKA, TO €CTh €ro

! TIpao6pa3 Tekyimux 06pa3os U UX 0000LUIEHHOr0 00pasa — «0OBEKT, TEKYLIUE 00pa3bl KOTO-
pOro 3aIeyaTieBaloTCs B ICUXHUKE CYOBEKTa M CIIy)KaT OCHOBAaHUEM JIJIsl BBIPAOOTKH 0000IIEHHOTO
o0paza» (Melnikov 1979-1980: 33).

2 Menbuukos I'.I1. Koncnekr nexuuit mo kypcy «Beenenne B s3pikosHanue» (1979-1980).
Mocksa: marmmmHOMHCH, 1980. [Mel'nikov, Gennadii P. 1980. Konspekt lektsii po kursu “Vvedenie
v yazykoznanie” (Abstract of lectures on the course “Introduction to Linguistics”). Moscow:
mashinopis'. (In Russ.)]. 9tu «Koncnextsr» 0pmu caenansl camum [.I1. MensankoBsiM. HazBanue
PYKOIMCH COXpaHEHO B pefakuuu ee apropa — I'.I1. MenpHuKOBA.
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CHOCOOHOCTH MCIIOJIB30BaTh ONPaHUYEHHOE YHCIIO 3HAKOB ISl BEIPAXKEHUST OECKO-
HEYHOTO YMCIIa MBICJICH B OOIICHUH.

[IpuHsATOE B CUCTEMHON JTMHTBUCTUKE MOHMMAHUE BHS3BIKOBOTO MBIIUICHHUS
nauunaetcs ¢ M.A. boaysna ne Kyprens. Bresazvikosoe mbluiienue IpeiCTaBIAET
cO0O0H TpoIIecC MOTYYSHHS YETOBEKOM HOBOTO, BEIBOJHOTO 3HAHUS B PE3YJIbTATE
COIIOCTAaBJICHUSI MBICIICH, CYIIIECTBYOIIMX B €r0 MICUXUKE B BUIC KOHKPETHBIX H a0-
CTPaKTHBIX 00pa30B HAOIIOIAEMBIX U BOOOPa)KACMBIX SIBICHHI BHEIIHETO MUpA.
DTOT mpoliecc MpoTeKkaeT 0e3 ero HemoCPEACTBEHHOTO MPOSBICHUS BO BHEIIHEH
JEHCTBUTEIIBHOCTU B BUJIE PEYEBOI0 NMOTOKA M €3 KOCBEHHOT'O MPOSIBICHUS Yepe3
TE€ WJIN WHBIE ACWCTBUS YeioBeKa. EnuHuIeil BHES3pIKOBOTO MBIIUICHUS SBISICTCS
CMbILCIL, TIOJT KOTOPBIM TTOHUMAETCs a0COIFOTHBIM 0000IIEHHBIN 00pa3, oTpa)karo-
IIUH CyIIECTBEHHBIE, A0COIOTHBIE CBOMCTBA SIBJICHUM MUPa, TAKUE, HATIPUMED, KaK
OTJIMYUE 3BEPs OT ITHUII, PACTCHHUS OT MEPTBOTO TpeMeTa. Y BCeX JIkJIeH, He3aBu-
CHUMO OT OCOOCHHOCTEH MX fA3bIKa, KyJbTYpPbl U T.JA., 3TH 00pa3bl OYeHb MOJOOHBI
(Melnikov 1980: 70).

Ho 5t abcomoTHbIe 00pa3bl KaK €ANHUIIBI CMBICTA Y PA3JIMYHBIX HAPOIOB BbI-
PaKaIOTCS B S3BIKE, TO €CTh Yepe3 3HAYCHUS U 3HAKH, MT0-pa3HOMY. DTO 00yCIIOB-
JICHO TEM, YTO pa3HbIe SA3bIKH (POPMUPYIOTCS B PAa3HBIX YCIOBUSX U HaMEKaTh Ha
abcoroTHRIe 0000IIeHHbIE 00pa3bl (Ha CMBICIBI) C MOMOIIbIO OTHOCHUTEIBHBIX
0000111eHHBIX 00pa30B (3HAYCHUI) B OAHUX YCIOBUAX OyIeT ynoOHee OAHUM CIO-
coboM, a B APYTUX — JAPYTUM. 3HAYCHHS JOJDKHBI OBITh YJOOHBIMH TOJBKO JUIS
Hamexanusa Ha cMbicibl (Melnikov 1980: 70). IIpomecc e BbIpa)KeHUS MBICITH
(CMBICTIOB) B peuH Yepe3 acCOIMAIUHN CMBICIIOB CO 3HAUCHUSIMH SI3BIKOBBIX 3HAKOB
NPEJCTABISET CO00M 53bI1K0680€ MblUuLIeHUE.

I'oBopsitumid, Jxenasi COOOIIMTE ONMPEASIICHHBIA cMblC, TIOAOUPAET, M0 0Ob-
IEMY CXOJICTBY, TaKO€ 3HaueHue, KOTOPOe C JOCTATOYHOM OYEBHIHOCTHIO I BOC-
NPUHUMAIOIIET0 HaMeKaJo Obl B TaHHOW CUTYAIMH Ha 3TOT cmbicl. Boobpa3uB 3Ha-
YeHHE, TOBOPSIIUHI y)KE TEM CaMbIM YCTaHABJIHMBAET, KAKUM 3HAKOM ITO 3HAYCHHE
MOYKHO Iepenath. BocnpuHsB 3HaK, COyIIalOmui cpa3dy y3HaeT 3HaueHue. Ho no-
HSIB, HE3aBUCUMO OT CUTYAIlMH, 3HAUCHHUE, OH YK€ JIOJDKCH YYECTh CUTYAIIUIO | JI0-
rajaThCs, Ha KaKOW M3 MHOTHUX BO3MOXKHBIX CMBICIIOB HAMEKAET 3TO 3HAUCHUC B
JAHHOUW CUTYallud, B JAHHOM KOMMYHUKATUBHOM aKTe.

UYroObl 3HAKK OBUIM CPEICTBOM HAMEKAHUsA HA CMBICIBI C MOMOIIBIO CBOUX
3HAYCHUH, HEOOXOIUMO, YTOOBl Y CYOBEKTOB, KOTOPBIE OOMIAIOTCS C ITOMOIIBIO
ATUX 3HAKOB, U 0000ueHHble 00passbl 3HAK08, U 0000WeHHble 00pa3bl 3HAYEeHUl
ObUTM B BBICOKOH CTENeHH MOJA0OHBIMH. UTOOBI OHHM CTaNIX MOJOOHBIMHU, HYXHO,
4TOOBI CYOBEKTBI JOCTATOYHO JOJITO HMCIIOJIB30BAM ATH 3HAKU TPH 83AUMHOM
06ujenuu. TONBKO TPU 3TOM YCIIOBHH JIOObIE PacXoXKAECHUS B 00pa3zax 3HAKOB U
o0Opa3ax 3HaueHu OyayT OOHAPYKEHBI U MOJCO3HATEIHHO UCIIPABJICHBI, B3aUMO-
yIOAOOJIEHBI, 8 3HAYUT, 3HAKW BMECTE C MX 3HAUCHUSIMH CTaHYT COLMAIbHBIMU
(Melnikov 1980: 53).
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2.2. CooTHOLWEHMe cXem A3bIKoBOW KommyHUuKauuu ®. ge Cocciopa
MU CUCTEMHOI INHTBUCTUKMK:
accouuMaumsa No cxoacTey Kak auddepeHumnanbHblii NPU3IHAK 3TUX CXeM

Cxema s3pikoBoii kommyHukanuu WM.A. Bonysna ne Kyprens (Boduehn de
Kurteneh 1963) npusnaet 06pa3HOCTh U 3HAYEHUS, M CMBICTIA, HE3aBUCUMO OT TOTO,
KOHKPETHBIN OH WJIM a0CTPAKTHBIHN, TO €CTh ABISETCS MeKyWUM I 0000UeHHbIM.
CkaxkeM, uieT 11 peub 00 o0pa3e aBTOMOOUIIS,, KOTOPBIN B TaHHBII MOMEHT CTOUT
nepeao Hamu, 00 oOpasze 3Toro aBToMoOuIIsE BOoOIIe, 00pa3e aBTOMOOUIISI BOOOIIIE,
oOpa3e TpaHcmopta BooO1e, 00pa3Has OCHOBA, HE3aBUCHUMO OT YPOBHS 0000IICHNUS,
COXpaHSETCH.

Ecnu B ncuxuke cyObeKTOB €CTh COLMATbHBIE 00001IEHHBIE COOTBETCTBEHHBIE
00pa3bl 3HaKOB (MOp(eM) U MX 3HAYCHHIA, ITO O3HAYACT HAIMYKME y HUX OOIIEro
sa3bika. CyOBEKTBI ATOTO S3BIKOBOTO KOJIJIEKTHBA CMOTYT, Oyiarojapsi HAMEKaHHIO
3HAYCHUSIMU Ha CMBICII, BBIPA3HUTh JIIOO0H CMBICI, 1 TIO9TOMY SI3bIKOBOE OOIICHUE
OKa3bIBaeTCs yHUBEpcaabHbIM. HamekoM 3HadeHust Ha cMbici B Teopuu M.A. bo-
nysHa e Kyprens u ero ydeHukoB, a Takke B paborax A.A. [Torebnu (Potebnya
1913), K.C. AxcakoBa (Aksakov 1875) u npyrux uccriemoBateneil Ha3bIBaeTCs
MPOIIECC aCCOIUAINN HETIOCPECTBEHHOTO COIEPKaHMI 3HAKA — 3HaueHUs ¢ o0pa-
30M 3ambIcia TOBOPSILEro, TO €CTh CO cmblciom. IMEHHO 3Ta cXxema S3bIKOBOM
KOMMYHHKAIMU IPU3HAETCS CUCTEMHOM JTMHIBUCTUKOMN. I'.I1. MenbHUKOB OoTpasui
ATY CXEMY B PUCYHKE:

Accolnalins 1o cxo/IcTBy
Association based on similarity
KOHKPETHBIE 1 EIGCTPEI\'THLIC CAMHHLIBI /’\ KOHKPETHBIC 1 HGCTPHKTIILIC CAMHHLIBI
BHEA3LIKOBOI'O MBILLICHHA o / \ \ BHEA3LIKOBOI'O MBILLICHHA
concrete and abstract units - =i concrete and abstract units
2 CMBICT 5 extralinguistic thinking

extralinguistic thinking

scense

3HAUEHHE
" meaning

obodmennkIi odpas
SA3BIKOBOIO 3HaKa - MOp(ema
generalized image of
linguistic sign - morpheme

TeKymuii o6pa3 3uaka
current image of sign

peueBoii 3HakK -
peuesast Mopdema

speech sign -
~ speech morpheme

S ———

~

Puc. 1. Cxema A3bIKOBOI KoMMyHUKauuu U.A. BogyaHa ae KypteHns (Melnikov 1980: 61) /
Fig. 1. Language communication scheme by I.A. Baudouin de Courtenay (Melnikov 1980: 61)
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Ha cBoux nexuumsx I'.I1. MenbHIUKOB OOBSCHSI COOTHOIICHUE MEXIY 3Haue-
HUEM 3HAKa U CMBICJIOM 3HAaKa Ha MPUMEPE JKECTa, KOTOPOMY 00ydain 00e3bsHY.
DTO KECT pacTBOpa MPEIBAPUTEIBHO CIOKEHHBIX BMECTE JIaJOHEH, KOTOPBIA MO-
JKEeT 0003HaYaTh ‘OTKPBIBAHUE JBEPEH’ M C TOMOIIBIO KOTOPOTO 00€3bsiHA cTaja Co
BPEMEHEM IPOCUTh OTKPBITh € KpaH, KPBIIIKY KACTPIOJIU, U TIOTOMY 3HAYCHHE
ATOrO XecTa 0000IMMIOCH A0 3HaYeHUs1 cBOOOAHOro myTH. JKecT, B OTIMYHE OT
YCIIOBHOTO SI3BIKOBOT'O 3HAKa, — 3HAK MKOHUYECKHIA, TO €CTh MOTHBHPOBAHHBIN 3HAK
JICHOTATa, MOCKOJIbKY MPUYMHON BO3HHMKHOBEHUS acCOIMALMU MEXIY O00OIICH-
HBIMH 00pa3aMy 3HaKa | JCHOTaTa SIBJISICTCS CXOJICTBO CaMUX MPaoOpa3oB.

DrtoMy kecTy ObliIa 00y4eHa MOJIOasl IIMMIIaH3€, KOTOPYIO YUUIH TOBOPUTH
C IMTOMOIIIBIO JKecTOB. T0, 4TO 00€3bsTHA MOTJIA 0ONO3HABANMb ¥ 80CHPOU3E00UNTb ITOT
3HaK, TOBOPUT O TOM, YTO B MCUXHKE 00E3bSIHBI OBUT 0000WeHHblll 00pa3 3HaKA,
KOTOPBI acCOIMUPOBAJICS B €€ MCUXUKE ¢ 0000IIEHHBIM 00pa3oM mporecca oT-
KPBIBaHUS IBEPEH, TO €CTh C 0000WeHHbIM 00pazom denomama. IIpoyecc accoyu-
ayuu MOXET OCYIIECTBIIATHCS B ICUXHKE OOC3bsSHBI B HANPABICHUSAX OT 3HaKa
(x 06001IeHHOMY 00pa3y AeHOTaTa) U OT AeHOTaTa (K 00001meHHOMY 00pa3y 3HaKa).

Kora 00e3bsiHa CHIUT OKOJIO JIBEPH, HE MOXKET caMa OTKPBITh JIBEPh U JIeJacT
JKECT PACKPBIBAIOIIMXCS JIAJJOHEH, Mbl BUIUM 3HAK. MbI OMO3HAEM 3TOT 3HAK, U B
HaIel IcuXuKe Bo30ykaaeTcsi 0000mEeHHbIN 00pa3 ATOT0 3HaKa:

"3 "n3» 13°

Ho 0600mienHsiit 06pa3, He3aBUCUMO OT CUTYalluu, aCCOLIMUPOBAH CO 3Haye-
auem O° — ‘ocBo6oauTh MyTh . O° — 3TO 3HAUeHUe NAHHOTO 3HAKa. A Tak Kak B
JAHHOW CUTYyaIlH Mbl BUJIUM 00€3bsIHY OKOJIO IBEPH, TO OTOPACKIBAEM BO3MOKHBIE
accouuanuu O° ¢ 00001IeHHBIM 00pa30M OTKPBITOrO KpaHa, OTKPBITOM KacTPIOJIH,
BKJIFOUEHHOTO JIEKTPUYECTBA, U JOTaIbIBAEMCS, YTO B JAHHOM CJIy4yae B 3aMbICIIC
00e3bsIHBI — MPOCH0a OTKPHITH UMEHHO JIBeph. ClIeJ0BaTEIILHO, MBI JIOTaIbIBACMCSI,
410 cmbiciom 3HaueHus: O° sBisieTcst B 3Toi cutyauuu J1° — 06001meHHbIi 00pa3
otkpseIToii ABepu (Melnikov 1980: 57):

13 13> 13° 1o° P ae

TBopueckast AesTeNbHOCTh BOCIPUHUMAIOIIETO CYyOBEKTa COCTOMT B TOM,
9YTOOBI BOCTIPUHSATH AKTYAJbHBINA CMBICJI, TO €CTh TOT CMBICH, PaJId HAMEKA Ha KO-
TOPBINA TOBOPSIINI CYOBEKT UCIOJIB30BAN JAaHHBIM 3HAK B JAHHOM PEUYEBOM aKTeE.
DTOT CMBICT MOXET HE BXOJIUTH B MapajJurMy 4acTo BO30Y>KIAaEMBIX CMBICIOB
CMBICJIOBOIO I0JIsl, KOTOPBIE CBSI3aHBI CO 3HAYEHHEM JIAaHHOI'O 3HAaKa COLMAIbHOU
accolyanuei, 1 He BO30YyKIaThCs B KAUeCTBE dJIEMEHTa BHYTPEHHEH (HOPMBI.

CxeMbl S36IKOBOM KOMMYHHKAIIUH, KOTOpbIE ObUTN TIpeacTaBieHbl B «Kypce
o6mieit muarsuctukm» @. ne Coccropa (Saussure 1933), He 00BACHSAIOT, KaK 3HAYe-
HUE CBS3BIBACTCS C MBICIIBIO (CO CMbICIOM — B CHCTEMHOM JIMHTBUCTHKE). [IpocTeii-
1rasi cxeMa sI3bIKOBOM KOMMYHUKAIIMU HUKAK HE PacKpbIBaeT Te MPOIIECChI, Oiaro-
Japsi KOTOPHIM 3HAKH B PEYEBOM MOTOKE BOCIPOU3ZBOISTCS OJHHM YEIIOBEKOM M
MOHUMAIOTCSI APYTUMU. TONBKO YTBEp:KIaeTcsi, 4To 0e3 MCUXHUKH 3HAaKH HE
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MOSIBUJIMCH OBbI U HE OBLIM OBl BOCIIPUHSATHI, U YTO COJIEpXKAHUE, TIEpPeIaBacMoe ¢
MOMOIIbIO 3HAKOB, TOXKE XPAHUTCS IJIE-TO B IICUXHKE.

bonee noapobHas cxema S3bIKOBOM KOMMYHUKAIIUK TOBOPUT O CYIIECTBOBA-
HUU 000OIIEHHOTO o0pa3a 3HaKa M O JAPYroM oOOOIIEHHOM o0pase, Hermocpen-
CTBEHHO aCCOIIMMPOBAHHOM C 00pa3oM 3HaKa, TO €CTh O 3HaueHuu. | OBOPUTCS U O
TOM, YTO €CTh MBICJIb, KOTOPYIO HYXKHO TIepeaTh, U YTO OHA KaK-TO CBSI3BIBACTCS
€O 3Ha4YeHHeM, HO kaKk UMeHHO @. e Coccrop HE MOXKET OOBSICHUTD, IOTOMY YTO
OH CUUTAET, YTO 00pa30M SIBISETCS TOJIBKO 3HAUCHUE U 0Opamumblii 00pa3 3HaKda,
TO €CTh OOOOIIECHHBIH 00pa3 3HaKa, KOTOPBIM CYyOBEKT MOXKET OMNO3HaBaTh M
BOCIIPOU3BOANTH, & MBICIb (B CUCTEMHOM JIMHTBUCTHKE — CMbICT) — becihopmeHHa.
W3 mpuzHaHus Mbicau 6ecOpMEHHOM CelyeT, YTO 3HaUeHHE HE MOYKET aCCOLMH-
pPOBaThCS C MBICIBIO HA OCHOBE aCCOIMAIIUU 10 CXOACTBY. [loaTOMY accommanmio
3HAYEHHUsI C MBICIIBIO COCCIOp HAa3bIBaJl «TAMHCTBEHHOW.

B cucremHoit xxe nunrsuctuke, HaunHas ¢ U.A. boaysna ne Kyprens, cBs3b
MeEX/1y 3HAUEHHEM U CMBICIOM OOBSCHSETCS accolUallieil Mo cXOJICTBY, TO €CTh
TaKkol accoruanueii Mexay odpa3zamu, KOTOpasi BOZHUKAET OJiarogapsi TOMY, 4TO
OJIMH M3 00pa30B MOJHOCTHIO WJIM YaCTUYHO BKJIIOUYaeTcs B Apyroi. Eciu 3Hak
CBOMM O0OOIIEHHBIM MCUXUYECKUM 00pa30M CBS3BIBACTCS C 00OPa30M MBIIUICHUS
yepe3 CMEeXHBIN 00pa3 Oiaromaps accoyuayuu no cxoocmey CMEXHOro o0pasa ¢
00pa3oM MBIIIJICHHS], TO 3TO YXKE MEOopHeCcKutl axm, KOTOPIA CBUICTEILCTBYET O
CYILIECTBOBAaHUH B ICUXHUKE YEJIOBEKa YHHUBEPCAIBHOTO criocoba oOuieHusl, KOTo-
poiit WLI1. I1aBnoB (Pavlov 1951) Ha3biBan BTopoii curnanbHoii cucremoid. IMeHHO
oOLIeHNEe YWICHOB SI3bIKOBOT'0 KOJUIEKTHBA Ha OCHOBE HAMEKAHUS Ha CMBICIIBI Yepes
BO30Y’KJI€HIE 3HAYCHHUI C TOMOIIHIO BOCIIPOU3BOJUMBIX CUTHAIIOB 00ECIIEYMBAECT
YHUBEPCAJIbHBIN CIOCOO OOIICHUSI.

B cBeTe Takoro moHWMaHUs MPOILIECCOB BHES3BIKOBOTO U SI3IKOBOTO MBIIILIE-
HUS U IIpoLecca SI3bIKOBOTO OOIICHUS SI3bIK MPEICTAeT KaK CUCTEMa BOCIIPOU3Be-
JCHUS U OMO3HAHUS COYUANbHBIX 3HAKOS Ul YHUBEPCAIBHOTO OOLICHHS MEXIY
YJI€HaMU S3bIKOBOTO KOJUIEKTHBA. VHBIMU clioBaMH: SI3bIK IMOHUMAeTcs Kak
CHCTEeMa CPEJICTB OOIIIeHNUsI, OCHOBaHHAS HA BO30YKICHUH B TICKXUKE COOECEeTHUKA
COOTBETCTBYIOIIUX 3aMbICITy TOBOPSIIETO CMbICI08 YEPE3 HAMEKaHNE Ha CMBICI C
MOMOIIBIO 3HA4eHuti 3HAKOB, KOTOpPHIE COCTABISIOT pedeBod moTok (Melnikov

1980: 59, 61).

3. AHanus

3.1. OnmumanbHas hopmMa A3bIKOB020 COOEPHCAHUSA A22MIOMUHAMUBHO20
A3bIKA U 03MOMHOCMb €€ IKCMAUKAYUU cpedcmeamu h1eKmueHo20 A3bIKa

I'.IT. MenpHUKOB MOAYEPKUBAII, YTO PA3IUUMS S3BIKOBOIO CTPOS HE CIEAYET
paccMaTpuBaTh KaK yCIOBUE PA3HOI'O BUJICHUS MUpPA. YUEHBI PYKOBOACTBOBAJICS
KOMMYHHKATHUBHOW OOYCJIOBJICHHOCTHIO BHYTPEHHEH AETEPMHUHAHTHI SI3bIKa MPU
ONpENICTICHUHU SI3bIKa MPEXKJE BCErO0 KaKk KOMMYHUKATHBHOTO YCTpOWMCTBa, a HE
MHCTpyMeHTa MblluieHus. [log BHyTpeHHel nerepmuHanTon a3bika [.I1. Menbau-
KOB MOHMMAaJl IPHOOPETEHHOE B PE3yJIbTAaTe CTAHOBJICHUS SI3IKOBOM CHUCTEMBI €€

231



Baxtuxupeesa ¥Y.M., Banenrunosa O.U. Russian Journal of Linguistics. 2022. T. 26. Ne 1. C. 224-244

HauOoJiee ycToiunBoe cBOMCTBO. OHO MPOSBIISAETCS Ha BBICIIEM SIpyCe U TIOJIEP-
JKUBAETCs cBOe0OpaszueM Bcex Ooree rryOoKuX sipycoB. MBIIIUICHHE Ke — «HE Bep-
0apHO U YHUBEPCAIbHO», IOCKOJIBKY HE3aBHCUMO OT CTPOS A3bIKa y BCEX HAPOIOB
«IIpOLEyPbl U MEXAHU3MbI MBICIUTENIBHBIX IIPOLIECCOB U aKTOB, OCYILLECTBIISSICH B
30HE€ BHESI3bIKOBOI'O CO3HAHMS M IPOTHO3UPOBAHMS COCTOSIHUN BHEIIHEW JIEHCTBH-
TEJIBHOCTH, OCTAIOTCS 00IKMMH, YHUBepcasibHBIMI» (Melnikov 2003: 12—13). JIro-
O00My SI3BIKY CBOMCTBEHHBI 00weuenogeyeckue XapakTepUCTUKU CO3HAHUS U OCY-
LIECTBIIIEMOE UM MBIIUIEHUE, TAK KAK KOMIIOHEHT COLMAIbHOIO CO3HAHUS CIEIH-
ATU3APYET KaXKIBIM SA3bIK Ui YHHUBEPCAJIbHON KOMMYHHKauuu. MBpllieHne He
UMeeT NPSAMOro BIUSHHS HA THUIIOJOTHYECKOEe cBoeoOpasue si3plkoB. Ha kapTuny
MUpa HOCHUTEJEH s3bIKa CBOEOOpa3He S3bIKOBOTO TUIIA OKa3bIBAET GMOPUUHOE —
HEKOTOpOE KOCBEHHOE BiHsHHE. «OOBIYHO K€, KOI/la HaCTauBalOT HA TOM, YTO
YEeJI0BEK CMOTPUT HAa MUP Y€pe3 OUKH SI3bIKOBOIO MUPOBHJICHHUS], TO, HE pa3rpaHu-
4yKBas YPOBHEH BHYTpeHHeEH (opMBbl COOOIICHUH, SBISIOIIEHCS CMBICIOM BBICKA-
3bIBAHUS U CITy>Kallel JIMIIb HAMEKOM Ha 3Tallbl IpeoOpa3oBaHus IOBOIA B CIOXKET,
OTOX/IECTBIISIIOT KAPTUHY MHpA ¢ KOMMYHHMKaTUBHBIM PaKypcoM, a CMbIC] BbICKa-
3bIBAHUS C CIOKETOM, (pOpMHpYEMBbIM M3 MOBOJA IO BIUSHUEM 3TOTO CMBICTA.
Pe3ynpTaToOM Takoro HepasrpaHUYEeHMsI OKa3bIBaIOTCSI HEUMOBEPHO IIPEYBEINYECH-
HBbIE MPECTABICHUS O CTENEHU NapaJIeIN3Ma MEXY SI3bIKOM U CO3HAHUEM, FOBO-
PEHHEM M MBILUIEHUEM, U Jajie€ B 3aBUCUMOCTHU YK€ OT Psiia JOMOIHUTEIbHBIX
00CTOSITENILCTB, ATH MPEACTaBICHUS HAa OJHOM IOJIIOCE MPUBOIAT K MOSIBIICHUIO
u3BecTHOM runotessl Cenupa — Yopda, a Ha APyromM — K TEOPUU HETOCPEACTBEH-
HOT'O BO3JICHCTBUS IKOHOMUYECKOro 0a3nca oOIIecTBa Ha MBIIUICHUE, a MBbIIILIe-
Hus — Ha TN (“cTaauto pazButus’) s3bika» (Melnikov 2003: 135-136).

«SI3bIKOBOE AyMaHME», MOAYEPKUBAT YYEHbI, HAYMHACTCA B TOT MOMEHT,
«KOTJa, B CBSI3U C IIOCTABJIEHHON LIEJIbI0, TOBOPAILIUI BBISIBUII IPAaHULIbI IEpEAaBa-
€MOr0 CMbICJIa U Hayall MepeKoAUpOBaTh €ro B 3HAUEHUS, a CIyIIAIouil, Ha000-
POT, BKJIIOUMJICS B ITPOLIECC NIEPEX0/1a OT BOCIIPUHATHIX 3HAYEHUM K BOCCTaHOBJIE-
HUIO CMBICIIA, TOJIpa3zyMeBaBLierocs ropopsuum. [locie Toro, kak cCMbICI IEpe1aH
¥ BOCTIPHHSAT, OH MOXKET OBITh BKIIIOUEH B MBICIIUTENILHBIE OTIEpaIlii, HE CBSI3aHHbBIC
C KOMMYHHUKAaTHUBHOM JESITEIbHOCTBIO U MIOATOMY HE COofiepKallie B cebe HUKaKuX
NPU3HAKOB crienn(uKy “s3pikoBoro BuaeHus mupa”» (Melnikov 2000; cm. Takxke
Melnikov 2003: 135-136).

Tunuunvie ycioBusl OOIIEHUS, YUYUTHIBAIOIINE MUNUYHbIe UHTEPBAJIBI B KOM-
MYHHUKAIlUM, BBICTYMAIOT KaK MpUYMHA TMPUCHOCOOJIEHUS CMBICIA MUNUYHO2O
BBICKA3bIBAHUSl JJI1 MPeoOpa3oBaHUsA MUNUYHO20 TIOBOJA KOMMYHHUKAIIMU
B munuyHvle CIOKeThl. 1103TOMy $3bIK, SIBISIIOIIMICA CaMOHAacTpauBarolleHcs
aJanTUBHON KOMMYHHKAaTUBHOM CUCTEMOM, BbIpadaThiBaeT ONTUMAJIbHYIO B 3a1aH-
HBIX YCIIOBHSIX TUIIOBYIO CXEMY THIIOBOTO BhICKa3bIBaHHS (KOMMYHHKATUBHBIN pa-
Kypc), B KOTOPOU MPOSABISETCS BHYTPEHH: (popMa si3bIka Kak popMa sI3bIKOBOTO
comepkanus. Tak, cKJIagplBaHME AarrJIlOTUHATUBHOM  S3bIKOBOM  TEXHUKH
00yCJIOBIMBAIOCH HAIMYMEM BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX OTPaHUUYEHUN Ha
MEXKOMMYHUKALIMOHHBIE MHTEPBAJIbl MEXAY YJIEHAMHM KOYEBOIO COLUYyMA.
KoueBnuku, coduparonimecs BMECTE pa3 B roly, OOBIYHO OCEHBIO ITOCIIE CE30HHOTO
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BBIIaCa CKOTA Ha MaCTOMINAX, XOTAT y3HaTh, KAK H3MEHUINCH CBOMCTBA U3BECTHBIX
BCEM CYOBEKTOB U 00BEKTOB 3a TO BpeMsl, I0Ka OHU HE BUJCIUCH. TakuM 00pa3oM
(hopMHUpPYETCI nPU3HAKo6blli KOMMYHUKATUBHEINA pakypc (pakypc HU300pakeHHs).
HccenegoBanue MOKa3bIBAET, YTO THUIIOBAas CXEMa THIIOBOIO arrIFOTHHATHBHOIO
BBICKA3bIBAaHUSI PETYJSIPHO BOCHPOU3BOJAUTCS BO BTOPHUYHOW MOJEIHUPYIOLIEH
CUCTEMC — XYZ[O)KGCTBCHHLIX TCKCTAX:

(1) Bacmapur recepin, OypiaeHin Kanean Kaably KaApazaw dicesl JlebimeH
CbIO0BIP-CHIOOBIP KAbIN MeHCein, bipeavin Kosiovl (Oye3os 2006: 4).
I'ycroii kaparad ¢ HAOyXITMMH TOYKAMH, BEPXYIIKH KOTOPBIX yKE 3e1e-
HEJM, OT MOPBIBOB BETpa MOCTYKUBAs (BETKaMM), IIYPIIAT U pacKa4H-
BAJICS M3 CTOPOHBI B CTOPOHY".

[Byks.: ['onoBbI/ BepXyIlIKH 3eJICHSIIHECS, 3alI0YKOBOBABIIHICS T'yCTOM
Kaparad' BeTpa MopsIBaMH MOCTYKHBAs KOIBIXAsCh, PACKAYHBAACH].

Bricka3biBaHue MpeAcTaBiseT cOOON CIOXKHBIM 3HAK LEJIOCTHOTO CMBICTA.
QyHKIMOHUPYIOIIAs KaK CaMOCTOATENBHOE CIIOBO KOpHEBas Mopdema kKapazan,
MMeEI0ILas BELIECTBEHHOE 3HaYeHUE ‘KYCTapHUK , 3aKIIF0YAETCsI C 00EUX CTOPOH, J10
U mociie Hee, B aTpuOyThl. PacnosnoxeHHble B MPENO3ULIUU aTpUOyTHl U CIOBO
Kapazau (BUJ KyCTapHUKA) COCTABIISIOT TeMy BbIcKka3biBaHUs. [lepeBon TemaTuue-
CKOM 4acTu BBICKA3bIBaHUs HA PYCCKUI BKJIIOYAET B ceOs BKIIIOYAET B ce0sl mpuaa-
TOYHOE ONpPEACIUTENBHOE, TOTAA KaK B arrjJlOTUHATUBHOM Ka3aXCKOM f3BbIKE HE
TOJIBKO OIPEAETUTENbHbIE OTHOIIEHUS, HO U 00CTOSITEIbCTBEHHBIE, 1 OOBEKTHBIE
CBOJIATCS K Pa3HOBUIHOCTSIM aTPUOYTHBHBIX OTHOILIEHUH U BBIPAXKaIOTCS O3HULIU-
OHHO — IIOCTAaHOBKOH aTpuOyTa psiioM ¢ yTouHsieMbIM ciioBoM. [Tomophemublii re-
peBOJI ATOTO (hparMeHTa pacKphIBacT aTpHOyTHBHBIC OTHOIICHUS:

bacmapur ‘(ux) Bepxymku’ — Oac ‘Kpail, OKOHEYHOCTh Y.-J1., TOJIOBKa’, 30.
‘BepXyInka’ — map — MoKa3aTeNb MH. 9. — bl — apdukce mputsokar. Pox. 1m.;
Ke2epin OT kezepy ‘3eNICHETh ; ‘IPOopacTaTh, 1aBaTh POCTKHU (O pacTeHUH) —
K62 OT KOK 30. ‘3eNIEHBII’ — ep — TIaronoodpas. cyd. — in — cyd. neenpud.;
Oypnenin OT Oypieny ‘naTh MOYKH (O pacTeHMAX), ‘OyToHM3auui — Oyp
‘moyka’ — JieH — IJ1. BO3BPATHOTO 3aJI0Ta — in — Cy (. Jeenpud.;

Kaneaw OT Kaay ‘OCTaBaThbCs’; B POJIM BCIIOM. IVI-JIa C IPEAIIECTB. Acenpuya-
CTHAMHU yNOTpeOseTcss B pa3H. 3HAUEHMSIX — 2aH — adUKC MpUYACTHS
MPOILL. Bp.;

Kanely ‘TYCTOM .

CpenctBamu (PIIGKTHBHOTO PYCCKOTO SI3bIKA MBI MOTJIM OBl SKCIUTHIIMPOBATH
9TH aTPUOYTHUBHBIC OTHOIICHHUS, OTKA3aBIIMCh OT MCIIOJIb30BAHUS JOTIOJHEHHHA U
NPUIATOYHOTO OMPEICIUTENFHOTO TPEIIIOKCHUS: B8EPXVIULKONOYKO3EIeHAUUNICS
2YCmoil KyCMapHux.

Pemarndeckas 9acTh 3TOrO BBICKA3bIBAHUS COCTOUT TOJBKO M3 aTPUOYTOB —
Jicenl iebimen cblOO0bIP-CblOObIP KA&bin MEHCENIN, bIPEaiblin Kosaobl, COJISPKaHNE
KOTOPBIX HanboJiee TOUYHO MepeaaeTcs HoMOp(GEMHBIM ITEPEBOIAOM:

3 3mech u manee nepeson Ham. — V. 5., O.B.
4 Kaparan — BuJ KyCTapHHKA.
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Jrcen ‘Berep’

Jnedimen OT nebi ‘TIOPHIB, AYHOBEeHNE — i — NpUTDK.ahdUKC 3 1. — Mmen —
mokaszaTesib TB. 1. — ‘TIOpBIBOM, TOPBIBaMU (BETpa)’;

CbLOOBIP-CHIOOBIP OT CblOObIP ‘TIOPOX, MICNECT, KypUaHue’;

Kazvln OT Kagy ‘CTydaTh, CTy4aThCsl, BHICTYKUBAaTh, yAapsITh, MaXaTh, B3MaXu-
BaTh, 3a/leBaTh (KOCHYTHCS KOTO-4ETO-JI. TPHU ABWKEHHUH) — bin — Cy(.
Jeenpuyactus — ‘cTy4a (BeTKaMu)’;

meHcenin OT meHceny ‘KadaThCs; KOJBIXaThCs; KOIEOaTbCs, MIaTaThCs’ —
in — cyd. meenpudacTus — ‘Kavasch’;

bIP2AIbIN OT bIpea 30. PACKAYMBATHCS, KOJIBIXAThCS, KadaTbcs — 1 — cy(.
CTpajaT. 3ajJora — uin — cy(Q. IeenpuyacTus — ‘packaduBasch’;

K0510bl OT K070 30. B POJIA BCTIOMOT. TJI. (K051 — Obl — OKOHY. 3 J1.), yKa3bIBafo-
IIMH B KAKOM COCTOSIHHM HAaXOAMTCS Kaparas.

[lepeBon — om nopwigos éempa nocmykugas (6emkamu), WLypuian u packadu-
8A/ICA U3 CMOPOHBL 8 CMOPOHY HAPYILIAET aTPUOYTUBHOCTH OPUTHMHAIBHOTO BBICKA-
3BIBAHUS: CIMYUYAWUL ULYPUAUWUT KAYAIOWULICA.

KycrapHuk (kaparaH) 1 B TeMaTH4ECKOM, U B pEMaTHUYECKON YacTH BBICKA3bI-
BaHUs CONMPOBOXKJIAETCS KaYeCTBEHHBIMU-IIPU3HAKOBBIMU CIIOBaMH («aTpUOyTHB-
HBIMH UMeHaMm»). HOMUHATHBHBINA CMBICT TAKOTO BBICKA3bIBAHUS, 2 TAKUMH BbI-
CKa3bIBAaHUSMH B arTIIOTUHATUBHBIX SI3bIKaX BO3MOKHO NEpeIaTh 1r000e coaepxa-
HHUE, COACPIKUT «CBEIEHHs] 00 MHTETPUPOBAHHOM PE3yJIbTHPYIOIIEM COCTOSHHHU,
CJIOUBIIEMCS 32 OTHOCUTEIIBHO JJIUTENbHBII MEepHOJ] BpEMEHH, B TEUEHUE KOTO-
POro BOCIIOJIb30BaThCSI KAKUMH-THO0 KaHaJaMU KOMMYHUKAIIUU BOOOIIEe HE OBLIO
BO3MOKHOCTH»  : BepXxyuKxonouko3eneHsauuiics. 2ycmoii KyCmapHux / cmydaujuii
Wypuawuil Kayarowuics U3 CmopoHsl 8 CMOPOH) OM HOPLIBO8 6empd.

[Ipoananu3upyeM BbICKAa3bIBaHHE, HE CBSI3aHHOE COJIEP’KATEIbHO C OIHUCa-
HUEM NPUPOJBL, ¥ €TO NEPEBOJL CPEICTBAMU PYCCKOTO SI3bIKA!

(2) Ocwinoaii commeezi yiiviean mMulHLIUMBIKMbL, KEHEem 2YoiCilioe2en Momop
oayvicel 6y3061 (Kopracoek 2006: 46).
Taky1o, yCTOSBILIYIOCS K 3TOMY BPEMEHH THIIMHY HAapYIUIMWI BHE3AIHBIN
HIyM MOTOpA.
[byks.: Takoif 3TOT MOMEHT YCTOSBLIHMICS THUIINHY BHE3AIHbII IPoXo-
YU IIyM MOTOpa IpepBa].

TemaTuyeckass 4acTh BbICKa3bIBaHUSI — OcviHOAl commezi YUbleaH MblHbl-
wmwvikmol [byks.: Takol 35TOT MOMEHT YCTOSIBIUMICS TULIUHY |:

5 Mensuukos I.I1. Otuer 0 HUP «Pa3paboTka MOACHCTEMBI JIUHTBUCTHIECKOTO 00ECTIEUeHUs
AUC poxymeHTanbHO-(pakTorpaguyeckoro THma B 00NacTH MaTepuasioBeleHus». [oc. per.
Ne 01 86.0103243. MuB. Ne 02878.0069550. MockBa: MamuHOIUCh, 1986. [Mel'nikov, Gennadii P.
1986. Otchet o NIR «Razrabotka podsistemy lingvisticheskogo obespecheniya AIS dokumental'no-
faktograficheskogo tipa v oblasti materialovedeniYA» (Research report “Development of a
subsystem of linguistic support for AIS of a documentary-factual type in the field of materials
science”). Gos. reg. Ne 01 86.0103243. Inv. Ne 02878.0069550. Moscow: mashinopis'. (In Russ.)].
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ocbiHOQll ‘“TaKOM, MOTOOHBIH’

commezi OT com ‘BpeMs; MOMEHT; MTHOBeHHEe — me — apPuKc MECTHOTO
najexa — 2i — CioBooOpa3oBar. cypdukc npuiar.;

Yiibl2aH OT Yibimy ‘KBacUTh, 3aKBAllIMBaTh, 3aKBACUTh’; ‘CBEPHYTHCH,
CBEPTHIBATHCS (OOBITHO O MOJIOKE), HACTOSITBCSI — Y1l — bl TJIACHASI BCTABKa,
BOCTpeOOBaH. CTEUEHHUEM COTJI. — 2aH — ap@GUKC MPUIACTHS TMPOII. BpP. —
‘YCTOSIBIIMIACS, HACTOSIBIIIUIICS;

MBIHBIUMBIKIGL OT MblHbIUL ‘TIOKOW; CTIOKOHCTBHE’ — mblK — CIOBOOOPA30B.
adukc aOCTPaKTHBIX CyII. — mbl — TOKa3aTenb B. max. — ‘TIoKo#, CrIoKoi-
CTBUE, TUIINHY;

PemaTtudeckass yacte — xewem 2yoicinoecen MOmMop 0aywvlcbl OY30bl [OYKS.:
BHE3AIHbII IPOXOUYIUI MOTOpa IIyM IIpepBai]:

KeHem ‘BHE3AITHBINA

eyarcindeseH OT eyaucinn ‘TPOXOT, TYI, IyM-raM’— de — r1arojiooopas. apduxc
— 2en — ay(pUKC IpUYACTHS TIPOII. BP. — ‘TPOXOUYIINN;

momop ‘motop’

daybicuvl OT Oaybic ‘3BYK, TOJ0¢’ — bl — aQ(HUKC TPUHAICIKHOCTH, TPUTSIKAT.
3 1. —‘3ByK’;

0y30bl OT OY3y ‘TIOPTUTH, JIOMaTh, pa3pymlIath’; ‘Hapymarh (MTOPSIOK,
00bI9ail, TOTOBOP U TIp.)” — Obl — Cyd. TIaroia Mporl. Bp. — ‘HAPYIIAI .

TunmuHOE CTpOEHHWE AarrIIOTHHATHBHOTO BBICKAa3bIBaHMSA, KOT/IA CIIOBO
C BELIECTBEHHBIM 3HAuU€HHEM oOpacTaeT arpulOyTamu, HaOJIOAAETCS U B ATOM
npumepe:

(3) Byn orcazyuvitbly aKbiHObIK RIWIHIH MY2el Kopcememin umbieapmd.
ITosTrueckuii nap 3TOro nucaress MOJHOCTHIO OTPAXKAET NaHHOE MPOU3-
BEJICHUE.

[bykB.: OTOro mucaTens MOATUUECKUI Iap CIOIHA OTpaXKaroliee Mpou3-
BEJICHHUE. |

byn yka3. MmecTouM. ‘3TOT; 3Ta; 3TO’

JKazywwinbiy ‘iucatens (3Toro)’ — kasy (mwcarts) — T B Heompen. ¢. —
bl — cyd., 0003HavarOIuUi TUIO 10 chepe AeSITENbHOCTH, — HblH — OKOHYA-
HHUE CO 3HAYEHHEM MPUTSHKATEINBHOCTH — ‘ITOTO THCATENS ]

aKbiHObIK UCKYCCTBO IMOATA, TOATHYECKUN nap’ — aKbliH ‘aKblH, MO3T  —
OblK — cI0BOOOpa3. adhpukc abCTpaKTHBIX CYIIL.;

niwinin OT niwin ‘hopma, BHEITHOCTD, 0OJHK, Hap’ — i ahdukc mpuHAIICK-
HOCTH 3 JI. — K — IOKa3artenb B. 1.;

myeen ‘Bech, LIEIUKOM, IOJTHOCTBIO

Kopcememin ‘TIOKa3bIBAIOIINHN, TEMOHCTPUPYIOIIHNM, TOKa3bIBAIOIINI, CBUIE-
TEJIbCTBYIOUINI® — Kop)y ‘BHIETH, 3peTh’ —> cem — HEIPOU3B. Il — emiH —
adpukc mpuyacTus;

wvizapma ‘IpoU3BEACHUE .

I'.Il. MenbHUKOB B pa3HBIX paboTax OTMeYall CBOCOOpa3ue CTPOS TIOPKCKUX
S3BIKOB, OOJIBIIYIO CTPOTOCTh M YMOPAJOYEHHOCTh WX opranmzanuu (Melnikov
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1971: 136). OTHOCHTENBHO IPOCTOM XapaKTep CTPYKTYPHUPOBAHUS arTIOTHUHATHB-
HBIX SI3BbIKOB, HE CJI0KHAsi CHHTAKCUYECKU OJJHOTHITHO NepeaBaeMas HHpopMarus
KOMIIEHCUPYIOTCSl JIEKCHUECKUM pa3zHooOpasueM. llepeuncnsembie atpuOyThl B
BUJIE IIETIOYKH CJIOBO(OPM, Ha3BaHHBIE B TEME-TI0JIIEKAILEM, TPEICTAI0T HOBBIMH,
BaXHBIMU, [JIOTIOJHUTEIbHBIMU CBOWCTBAMU M TPU3HAKAMH IO OTHOILIEHUIO
K M3BECTHBIM paHee. ATpUOyTHMBHas (YHKIMS ILEMOYEK CIOBOPOPM «BIIOJIHE
MOET OBITh MapKHUPOBaHa TOJbKO Mo3uuoHHO» (Melnikov 2003: 349-351).

B xauecTBe mpumMepa peKOHCTPYHUPYEM CUTYAIMIO, KOTJa BHYKH NpUEXalu K
JeAyLIKe TOMOraTh BOPOLIUTh ceHo. OHOMY U3 HUX He xBaTwiio Bui. baOyiika,
UIlla CTapble BUJIBL, 337a€TCSI BOIIPOCOM, JKeJIas IOMOYb HEJIOBOJIBHOMY BHYKY:

(4) Bvuimbip ccazda niwen yieen Kezde 0ip Yuubl CbIHAH Y3bIH CAnmbl
auvlpobl Kim anowt?
KTo B3s1 BUJIBI C ATMHHBIM YEPEHKOM, Y KOTOPOTO B MPOIILJIOM TOLY BO
BpeMs Ky4KOBaHHs ceHa ciomarcs 3yoen?.
[Byks.: [IpomioM romy JE€TOM CEHO COOHMpAaBIINE BpEeMs OIUH 3YOUHK
CIIOMaHHBIN JUIMHHBIA YEPEHOK BHIIBI KTO B35117 ]

ObLIMBLY ‘TIPOIIUTBIN TO

Jrcazoa ‘NeTom’ ot acaz — ‘eTo’ — da — aPPUKC MECTH. Maj.;

niwen ‘CeHo, TPaBOCTOM’

ylicen ‘cOOMpaBIINE B Ky4y’; yii — HETPOU3B. INI. — 2eH — Cy(]. MPHUYACTHS

MPOIIL Bp.;
Ke30e ‘B Ty mopy’ ke3 ‘mopa’ — de — apdurc MecTH. maj.;

Oip ‘onuH’

yubl ‘3y0er ero’, KopeHb — yu ‘3y0err, octpue’ — i — MpUTHKAT. adHHUKC
3-ronn;

CblH2aH ‘CIIOMaHHBIN; CIIOMaBIIMNCS , KOPEHb CbiH — &aH cydduKc mpuya-
CTHS TIPOIL. B.;

¥3bIH ‘ ATUHHBINA

canmul ‘HacaXEHHBIH Ha PYKOSATKY, YEPEHOK; CHAO)KEHHBIH YepeHKOM —
car ‘pyKosTKa, YepeHOK, pydka’ — Thl — CJIOBOOpas3. cyd. mpuiar.;

ativipOvl ‘BB’ B BUH. MAJl., aliBIp ‘BIJIBIT — IIBI — TIOKa3aTensb B. maz.;

KiM ‘KTO’

anovl ‘B3s1’; KOPEHb a1 — Obl — Cy (. TIIAroIa MpoIL. Bp.

Kaxxnpiii pparmeHT c10BOGOPMBI BHOCUTCS KaK TOTIOTHATEIFHOE N3MEHEHUE,
MOMpaBKa B ONpPEJENICHHBI (parMeHT KapTHHBI MHpa CIYyIIAIOLIEro — BHYKA.
NMeHHO B CHJly BHECEHHBIX B €r0 BHESA3BIKOBOE CO3HAHUE «IOMOJHUTENBHBIX I10-
IIPABOK M HAMEKOB) CIIYIIAIOMIUNA MOXET aJJleKBaTHO aKTyalIU3UpOBaTh (PparMeHT
JNEHCTBUTENLHOCTH, 3aKJIFOUCHHBIN B TOM WJIH MHOM oOpas3e (B JaHHOM Cllydae uc-
KOMBIX BHJI). Ha «onepaTuBHOM 3KpaHe» CIYIIAIOLIEro BOZHUKAET 00pa3 UMEHHO
TeX BHJI, KOTOPBIE MBITAETCS HalTH 0adyIika. ITO T€ BUJIBI C ITTMHHBIM YEPEHKOM,
y KOTOPBIX B MPOIIIOM TOAY BO BpeMs KyYKOBaHHS CEHa CIOMaJcCs OJUH 3y0ell.

Ha npumepe ciienyroniero BONpoCUTENBHOIO NPEMJIOKEHHUS U3 CTUXOTBOPE-
Hus M. [laxanosa (2000: 89) mokaxem Kak akTyajbHas Il TOTO COOOIIEHUS
uH(pOpMaLKs MOXKET OBITh Iepe/laHa Ha PyCCKHIA.
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(5) Kim arimmul cazan Kapa ewiki mydicieen azaut
Katimaoan eynoemeiioi oen?
Krto ckazanm tebe, uTo mepeBo, oOrIomaHHOEe depHOW ko030l / CHOBa
He 3a3eyeHeer?
[byks.: KTo ckazan Tebe uepHOil K030#l rmomanHoe nepeBo / CHoBa
HE 3aI[BEeTeT, cKa3an?|
KiM ‘KTO’
avimmaul OT aiimy ‘TOBOPHTH, CKa3aTh, MOBENATh ; KOPEHB aiim — mul — Cyd.
MIpOIIL. Bp. — ‘CKa3ain’;
cagan ‘tede’
Kapa ‘4epHbIA’
ewki ‘ko3a’
Mydicieer ‘TIIOAAHHBIN; KOPEHb Myoici — 2eH — cyPPUKC TPUIACTHs TPOLI.
Bp.;
azaut ‘nepeBo’
KatimaoaH ‘CHOBa, 3aHOBO, TIOBTOPHO’
eyndemetiol ‘HE 3alBETET’ — 2y/ ‘IBETOK’ — de — riaroiioodpas. adpdukc —
me(i), cyd., obpasyromuii oTpunarenbHyo Gopmy — 0i — cyd. rimaroia
MPOIIL Bp.;
den ‘ckazaB’, KOpeHb Je — 11 — cy(pdukc neenpuiacTus.

Ha ¢nextuBHOM pycCcKOM BO3MOXKHO J[Ba BapHaHTa Mepeiadd COACPIKAHHUS:
1) Kto ckazan tebe, 4To IepeBo, O0OIIIOJaHHOE YePHON K030, BHOBH HE 3a3elie-
HeeT / He 3anBerer? 2) KTo ckazan Tebe, 4To 00TI0JaHHOE YePHOU K030 IePEeBO
BHOBb HE 3a3elieHeeT / He 3anBereT? Ha ka3aXxCkoM SI3bIKe aKTyaJIbHYIO JIJISl 3TOTO
cooOmeHnss WHPOPMAIIMI0O MOXKHO TIepelaTh TOJBKO BTOPHIM BapHAHTOM:
0027100aHHO€E YepHOLL K030l 0epeso.

3.2. BoipaxteHue KOHEe4YHO020 CMbIC/ad cpedcmeamu
munosnoau4ecKu pasHbIX A3bIKOS

C no3unuii CUCTEMHOH JTMHTBUCTHKH, HE3aBUCHMO OT KOJIMYECTBa MOP(EM U,
COOTBETCTBEHHO — 3HAY€HUH, 00YCIOBIMBAIOIIUX PA3IUYUSA YUCIA OMMDKAUIINX
CMBICJIOB, AK€ €CIIM B PA3JIMUHBIX SI3BIKAX ATO KOJMYECTBO MPUMEPHO OIMHAKO-
BO€, COZIEp KaHus OMMKaMIINX CMBICIIOB Oy IyT B OOJIbILEH WM MEHbILIEH Mepe OT-
nnyatbes. HamomauM: Ombkaimmmu cMbiciiamu, Beaeq 3a A A. IToreOHel, Ha3bI-
BAIOTCSl CMBICIIBI, HA KOTOPbIE HEMOCPEICTBEHHO HAMEKAIOT 3HaueHUs Mopdem.
Paznuuus B BeIpaXeHUN OJIMKAWIINX CMBICIIOB CPEJICTBAMH PA3HBIX SI3BIKOB OTYET-
JIMBO IPOSIBJIIOTCS B CIOCOOE HOMUHAIIMU: «B OJIHOM $I3bIKE Y3yaJIbHOE WJIN 3BEH-
TyaJbHOE HAUMEHOBAaHUE BBIPA)KAEMOTO aKTyaJIbHOTO KOHEYHOTO CMBICIIA MOXKET
OBITb OCYILECTBIEHO CPEJCTBAMU OOHOCIO08HOU HOMUHAYUU, TOT/Ia KaK U B IPyTOM
A3BbIKE JJIL 3TOTO MOTPEOYETCSl KOCHOMUHAYUS, T.€. UCIONb30BAaHUE Y3YaJbHBIX
CMBICJIOB JIBYX WJIM Ja)ke OOJIBLIErO YUCIa CIOB B Kau€CTBE NPEeOKOHEYHbIX IS
HaMEKa Ha OIpeesIEHHBIE KOMITOHEHTHI KoHeyHo2o cMbicia» (Melnikov 2000).

MHorue 0JJHOCIOBHbIE HOMUHALIUH, XapaKTepU3yIOIIUe KOUYEBON OBbIT TIOPK-
CKUX HapoJOB M UX 0CO00€ OTHOIICHHUE K MPUPOJIE, B PYCCKOM SI3BIKE TIEPEIAIOTCs
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tonbko korHomuHanuen: AJIATEYIM (2i) npenpaccBetnbie cymepku (Kazakh-
Russian dictionary 2008: 51).

KEPIK (2i) npuxoTbh, BKYCOBBIE KalpHU3bl, IPUBEPEATUBOCTh Y OEpEMEHHON
JKEHIIIUHBI; (TOJIKOBaHHE: MOTPEOHOCTh OEPEMEHHOM KEHIIIMHBI B YTOJICHUU HEKO-
ero xenanus). JKEPIK+TIK — KEPIKTIK (2i) coctosHue mpuBepeJIMBOCTH,
BKYCOBBI€ Karpu3bl y OepeMeHHoi xeHuunbl (Tam xe: 325).

KOIAACY — smu. onpenensitb WIM yCTaHABIMBATH YTO-JI. MO TPATULIUHA
(o o6wruaro) (Tam xe: 333).

KEIIE srHeHOK (Ha3BaHHME STHEHKA B OMNPEIEICHHOM IEPUOC; Pa3BUTHE
ATHEHKA HUJET OT KOIaKaHa K KO3bI, OT KO3bl K Mapka, OT Mapka K OarjaHy, OT
Oarnmana kK keme, oT kerme K TOKThI (Tam xe: 399). Komakan (ka3.. KollakaH)
1) ymenwvut.-nack. sITHEHOUEK, 2) nepen. TacKoBoe oOpareHune K miaaeHIry; Ko3sl
(xas.: Ko3bl) ATHEHOK IOMAITHUN W MUKW, Mapka (ka3.: mapxa) — STHEHOK paH-
Hero okoTa; barnau (ka3.: 6aenar) 1) mogpoCInii yIIUTAHHBINA STHEHOK (1. e. sicHe-
HOK paHHe20 OKOma, KOMopblil yice nepecmall Cocams MAmky); nepeH. N30paHHbIi
WIH yBa)XaeMblid B OOIIECTBE YENOBEK (BO MH.Y.. «CIMBKW» OOINECTBA, DIIUTA);
TokTbl (ka3.: moxmul) sipka — OBEUKa OT IIECTH MECALIEB 10 roja.

BAPBIMTA ucm., smn. 6apanta (oqHa u3 (OpM peIIeHUs. POJOBBIX CIIOPOB:
CaMOBOJIbHBIN 3aXBaT, YTOH CKOTa — TaOYHOB JIOIIa/iei — y oOuaurKa B BO3Melle-
HHUE NMPUYMHEHHOTO yliepba — KOorja TOT He UCHOJHsI pemeHus oueB (0u — 30.
CyZlbs, pa3peliatoluii CIOphbl), MO3Ke MPEBPATUINCH B Tpabek, MPaKTUKYEMbIi
Bpaxaytommmu ponamu) (Tam xe: 129).

TAKBDBIP (xa3.: makwip) 1) mycTtoe MecTo, JIbICO€ MECTO (IMTOTPECKABIIASICS CO-
JIOHYAKOBAasi TOJIast 3eMJisi); 2) POBHOE MECTO, Iie HeT TpaBkl (Tam xe: 763).

Cy11ecTBEHHBIM, XOTS U KOCBEHHBIM IOKa3aTeieM SIBJSIOTCS U TPAHCIUTEPH-
POBaHHBIE TIOPKU3MBI B PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTaX TIOPKCKUX mucareneil. Tak,
HaIpuMep, cI0BO

MAHKYPT (ka3.: maykypm) cTano mMupoKo U3BECTHBIM IOCIIE BBIXO/a Mep-
Boro pomana Y.T. AiitmaToBa «bypannsiii momycrtanok (M monbie Beka AuTcs
JIeHb)». B TekcTe poMaHa 3TOT TIOPKHU3M TOJIKYeTCsl Tak: MaHKypT He 3Hal, KTO OH,
OTKYJla OH PO/IOM-TJIEMEHEM, HE BeZlall CBOET0 MMEHH, HE IIOMHUJI CBOETO JIETCTBA,
OTLIA U MATE€PH — OJTHUM CIIOBOM, MAaHKypm HE 0CO3HaBaJl ceOsl YeIOBEUECKUM Cy-
mectBoM» (Aitmatov 1998: 129);

AUHAJIAMH (xasz.: aiinanraiivin) B aBropckoit pemapke O.0. CyseiiMeHOB
MOSICHSIET CJIOBO Tak: «O0pallieHne K T0poroMy 4eloBeKy — aiiHanaiH. ‘Kpyxych
BOKpYT TeOst” — moAcTpouHblii nepeoa. ‘Ilpuaumaro TBom Ooneznu’ u ‘JI1000BbH
MOs1” — CMBICJIOBBIE TTepeBoabD (Suleimenov 1989: 144, 307).

OTU mpUMEPHI MOKA3bIBAIOT PA3IUYHUS BBIPAKEHUS KOHEUHOTO CMBICIIA CPE-
CTBaMU Pa3HbIX A3BIKOB. CMBICIIBI JIEKCEM: JiCepiK, Hcepikmik, Kene, baznau, Mapka,
MauKypm, auHanain u ap. OKa3bIBalOTCs OMMKANIITMMH U TIOTOMY BBIPa)KaOTCs 01
HOCJIOBHOM HOMHHAIMEN, & HA PYCCKOM — MHOT'OCJIOBHOM, TO €CTh KOCHOMUHAYUEL
(repmuH I'.I1. MenbuukoBa). [Ip KOTHOMUHAIIMY, CJIOKHOM UMEHYIOIIEM 3HAKE,
OTHOIICHUS MEXJy CMBICIIaMHU JIeXKAaT B «IJIOCKOCTU», @ HE B «UEHW», KaKk IpU
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JepUBAllMOHHONW HOMUHAIMKU. Takum o0pa3oM, B PyCCKOM f3bIKE€ MPHUILIOCH HC-
M0JIb30BATh Y3yallbHbIE CMBICIIBI OOJIBIIETO YMCIIA CIOB B KAUECTBE MPEAKOHEUHBIX,
HEOOXOUMBIX JIJIsl HAMEKa Ha OIpe/IeIeHHbIE KOMIIOHEHThl KOHEUHOTO CMbICIIA.
BrIpaskeHne KOHEUHOr0 CMBICIIa CPEICTBAMU TUIIOJIOTMUECKH PA3HBIX SI3bIKOB
Oynmer pasubiM. [lokakeM 3TO Ha Ka3aXCKUX CIIOBax Kjacca JCHCTBUH: OTBIP
(6yks.: cumut), KAThIP (OYKE.. NEKUT), TYP (0VK6.. CTOUT), KYP (OVKS.: XOAUT).
Bce 3Tu ciioBa SBISAIOTCS BCIOMOTaTeIbHBIMU TJIaT0JIaMU U IPUHAJIEKAT K OJTHOM
JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKOM TpyImne. YKa3biBas Ha pusnyeckoe (pac)nonokKeHue Tena
YyeJI0BEKa B MPOCTPAHCTBE (HAXOIAUTCS JIM OH B TOPU30HTAIBHOM HIIM BEPTUKAJIb-
HOM TIOJIOKEHHMH, CTaTUYEH WM JAWHAMHYEH), OHH DPACKPBIBAIOT OCOOEHHOCTh
IIPOM3BOJUMOTO YEJIOBEKOM JeicTBUA. Tak, pycckoe BbICKa3bIBaHUE

(6) Huna wumaem kHuey Ha Ka3aXCKOM SI3BIKE MOXET UMETh CICIyIOIINE
MEPEBOIHBIE BAPUAHTHI:
JluHa KUTaIl OKBIN OTBIP. [hyxs.: JIMHA KHUTA YUTAIOIIAas CHAMT. |
JliHa KUTal OKBIIN KATBIP. [Byxes.: JlnHA KHUTA YUTAIOMIAS JIESKUT. |
Juna xutamn okein TYP. [Byxes.: JluHa KHUTA YUTAIOIAs! CTOMUT. |
JluHa KUTaIl OKBIM KYP. [hyk6.: JlnHa KHUTa YUTAFOIIAs XOMT. |

[Ipucymue 3TUM YeTbIpeM cJI0BaM 3HaUCHHsI 00pa3a 1eHCTBUSL, JUTUTEIbHOCTH
Y BUJIOBOI'O XapaKTepa 3TOro AeUCTBUA (IOCTOSTHHBIN XapakTep AeHCTBUS UM €ro
IIOBTOPSIEMOCTB, POLIECCYANBHOCTh UIIU JUHAMUYHOCTb, KPATKOBPEMEHHOCTb WIIH
JUIUTEIBHOCTD) MOIY4YaeT CBOE YTOUHEHUE TOJIbKO KOHTEKCTYaJIbHO.

OcCo0eHHOCTH BBIPAKEHHUsSI KOHEYHOI'O CMbICIA CPEACTBAMU THUIIOJOTUYECKU
Pa3HBIX S3BIKOB MPOSICHAIOTCS IIPU CONOCTABICHHUH JIMTEPATYpPHOTO IEPEBOAA C
IJI0CCUPOBaHUEM NEepeBOIUMBIX c10BoGopM. [Tokaxkem 3T0 Ha npumepax:

(7) Mamws doma comosum eoy.
[Byks.: Llemem yiine TaMak micCipil aTbIp. |

wiewte ‘Mathb’; wewe — M — IpUTHK. apduke 1 1. ‘Math Mos’

yii ‘noM’; yii — de — nokazarens [1. m. ‘moma’

mamax ‘ena’

nicipin ‘TOTOBAMAsA’ — nic — HETPOU3B. II. — ip — ad(UKC CTpaj 3ajora —
in — apdukc neenpuyacTus.

(8) Mou mraowui 6pam mamepu nomozaem.
[Byks.: [HiM miernieMe KOMEKTECIIT KYP. |

iHim ‘Mnammui Opat MoH ; ini ‘Mmagmuii 6pat’ — m — adhduke npuTsK. 1 1]
uieweme ‘MaTepu Moei’; ueute ‘mMath’ — me — apduke mpursok. 1 1. Har. m.;
KoMexmecin ‘TIIOMOTAIOIIMI’; KoMeK ‘TIOMOIIL’ —> mec — TOBEIUT. HAaKIL.
TJ1. TIOMOTH’ — in — apQUKC AeenpruIacTHs;

JICyp — BCIIOMOTAT. TJL

(9) Hsa uenosexa paseosapusaiom.

[Byks.: Exi agam ceiinecin Typ.]

Exi ‘nBa’
adam IejIoBeK’
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celecin ‘pazeosapueasi’; coilie — TJ1. TIOBEJINT. HAKJI. ‘TOBOpH” — ¢ — addukc
COBMECTHOTO 3aj0ra — in — adpdukc neenpuuacrus;
myp — BCIIOMOTaT. I'1., 30. OYK8: ‘CTOAT;

(10) Mos babywxa neped meneguzopom axicem HOCOK.
[Byke.: OxeM TelneAuJapAbIH alIblHAa IIYIIBIK TOKBII OTHIP. |

Ooicem ‘0alymIKa Most’; aoice ‘©abymika’ — u — apduke npuTsok. 1 1.,
meneouoapoviy ‘0yKa.: TEICBU3OPHBINA ;| menedudap ‘TENEBH30pP’ — Obly —
apukc npuTsHKAT. 3 71

anoviHoa OT anodvl ‘Tiepen, mepeanss, (hacamHas 4acTb, CTOpoHa’ — # (COex.
nmpote3a) — da — ahpPUKC MECTH. TaJ., YKa3bIBAIONIUI Ha (Pac)IOI0KEHUE;
wynelx ‘HOCOK’

MOKbIN 30. ‘BOKYIIAs — MOKbl — MOBEIHT. (hopMa IJ1. ‘BsDKU’ — 1 — aPPUKC
JieeTpyy. ,

Ombulp — BCIIOMOTAT. L. 30. OYK8. ‘CUANT .

B knure «Ilnay oxoTHuka Haj mpomacteio» («lcrnoBeap Ha MCXOAE BEKay)
M. IllaxaHnoB, roBopsi 00 00BIYasAX M TPAIUIMAX Ka3aXOB, IPUBOAUT UHTEPECHBIH
npuMep, AEMOHCTPUPYIOUIMH OTHO U3 MIPEANUCAHUH IS Ka3axcKoit cHoxu. Morto-
JIOW HEBECTKE ObUIO HE MOJIOKEHO HAa3bIBaTh MO MMEHH POJIUTENEH MyXka, a ero
OpaTbsM U cecTpaM OHa JI0JDKHA ObLIa AaTh HOBbIE HMEHA.

(11) Ha npomueononoscnom bepezy pexu, 8 KaMblulax, HANAT HA 0BEUKY

6oak. Tym 3a 60001 npuwiia HegecmKa U CHy2Hy1a 0Kd. Yeuoes ymu-
PAlowyIo 08Yy, 6bIHYIA HEGECMKA HOJIC, HAMOUULA €20 06 0cenoK 0a
u nepepesana 20pio ogye, ymodwvl ma usdasunacs om Myx. Bepuysuucs
domotl, 3axomena OblIo paccKkazams o0 npoucuieduem, 0a CHOMHULA,
umo opamves myxca 3eanu Oszenbail (‘ozen’ — peka), Kamvicoail
(‘kamoic’ — xamoviu), Kotmwwibat (‘xoti’ — osya), Kackeipbaii
(‘kacxkvlp’ — 601k), Kesouxbaiu (‘xezoux’ — wooc), Kaipaxbail
(‘Katipax’ — ocenox, mouuno).
Kax orce naszsamv ux umena? Ilodymana, nooymana Hesecmka, oa
u npuoymana: «Ha mom bepezy scypuaweii, ¢ 00HOU CMOPOHbI OM
wienecmaAwux, 6oWUI Hanal Ha Onewwiyio. Buinyna s ceoii
pesicywuil, npogena um no mouawiemy, 0a u nepepesand eu 20pio
(Aitmatov & Shakhanov 1996: 11).

B ka3axckoil BepcHH 3TOM KHUTH pPacCKa3 HEBECTKHU IIPEACTABIICH TAK:

(12) Capkpvipamansiy apaol KHcagbiHOa, CHLIOIPIAAMAHBIH Dep2i HablHOa,
MAHBIPAMAHBL YII6IMA JHCEN JHCAMBIP eKeH, HCAHBIMAMObL Ald CANbIN,
binemeze oicanvin-sicamnvin Jcibepdim  Ode, bayvizoan macmaobim
(Shy mry's Ajtmatov, Mykhtar Shakhanov 1997: 12).

[byks: Kypuameii ToT Oeper, meaecTANIMX dTOT Oeper, 0JIeI0NyI0
BOIOIIMIA MTOEZAeT OKAa3bIBAETCA, PEAKYIIMIA B3SB, 00 TOYALIUHA TOTO-
9uIIa, MOTOYMIIA, Ja 3ape3aia. |

B pacckasze HaxoquMBON HEBECTKM NPOSCHAIOTCS IEPEAAHHBIE PYCCKUM
A3BIKOM HauOoJee ONTHMaJbHbIE «TEXHOJOTHYECKHe» Moaudukauuu (opmsl
NPEJUKATUBHOTO aKTa B arrJIIOTUHATUBHOM SI3bIKE. DTH OCOOCHHOCTHU OTPaXKaIOT
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cBOoeoOpa3ne KOMMYHUKAaTUBHOTO pakypca arrjlOTUHATHBHBIX SI3BIKOB — Kade-
CTBEHHO-IIpU3HaKoBOro. Ho B yCIOBUSX KOMMYHUKALIMK JIPYTUX S3BIKOBBIX KOJI-
JIEKTUBOB, HampuMmep, (pIeKTUBHBIX, 3TH TEXHOJOTHYECKUuEe MoIupUKaIuU OyIyT
HEONTUMAaTbHBIMU. Ha 3TO moBnHsieT CBOMCTBEHHASI UM HEOOXOUMOCTh TIEpeIaun
uH(bOpMalU MO IMHHON LENHU peTpaHCIsIui U BO3MOKHOCTD OMOPbI TOJIBKO Ha
OOIIHOCTh POAO-BHIIOBBIX CMBICIOB MPU OOIIEHUH MEXIY COOON MalO3HAKOMBIX
WIM COBCEM HE3HAKOMBIX JIIOJIEH, XapaKTepHOM JUIsl CBEpXOONbIINX KYJIbTYPHO
OJIHOPOJHBIX KOJUIGKTHBOB, BEIYIIUX OCEIJIbIH 00pa3 )KU3HU.

4. 3aKknoueHune

Unen B. don I'ymbGonpara o BHyTpeHHEH QopMme, KOTOpbIe pa3BUBAIU
JI. Baiicrepbep, 2. Cenup, b. Yopd, A.A. [ToteOns, I'.I'. lInet, Obuin KOHKpETH-
supoBanbl B Teopun [.II. MenbHUKOBa 4Yepe3 NOHATUE KOMMYHUKAMUBHOSO
PAaKypca si3pIKOBOTO TUTIA, KOTOPBIA BBIPAXKACTCsI B THIIOBOM CXeME BBICKA3bIBAHUSI.
TunoBasi cxemMa BBICKa3bIBaHUSI Ha arrflOTUHATUBHOM SI3bIKE€ MOXKET OBITH 3alu-
cana gopmyinoit T (tema) P (pema), rae pema npencrasnser coboii T (moBTOpeH-
HyI0 TeMy) U nepedens atpudyToB A!, A%, A3 u T.1.:

TP=T+T +Al, A2, A3...

HmenHo TUIOBas cxeMa BbICKa3bIBaHUS OMPEEIISIET TO, KAKUE TUIIBI CMBICITIOB
[IPY HOMUHAIIMH Yallle BCETO BBICTYIAIOT B KauecTBE ONMmkaimux. MHOTO4HCIICH-
HbIE OJJTHOCJIOBHBbIE HOMUHAIMH, KaK MI0Ka3aJ0 HCCIE0BaHUE, XapaKTepU3yIOIIHe
KOUYEBOH OBIT TIOPKCKUX HAPOAOB U UX 0COO0E OTHOUICHHE B MIPUPOJIE, B PYCCKOM
A3bIKE MepeaaroTcs TOJIbKO KOTHOMUHAIMeH. Tak He CI0)KHAs CHHTaKCUYECKH O1-
HOTUITHO TiepenaBaeMas MHQOpMAIus, KOMIECHCUPYIOTCS B arrjJlOTHHATHBHOM
A3BbIKE YPE3BbIUYAHHBIM JIEKCUYECKHM Pa3HOOOpa3ueM.

[IpeanpunsTOE B CTaThe COMOCTABICHUE CXEMBbI SI3bIKOBOM KOMMYHMKAIIUU
®. ne Coccropa (Saussure 1933) u cxembl s361K0BOM KOMMyHUKaiuu M. A. boxysna
ne Kyprens, MNO3BONWIO YTOYHHTH WX NPUHLUINUATBHOE paznuuue. Ecmu
®. ne Coccrop cuutasl 00pa3oM TOJIBKO 3HAUYEHHUE U MOTOMY HE MOT OOBSICHUTH
CBSI3b 3HAYEHUS CO CMBICIIOM (MBICJIBIO), TO B CACTEMHOM JTUHIBUCTUKE IPU3HACTCS
oOpa3Hasi MPUPOAa ¥ 3HAYESHHUSI, U CMbICIIA. DTO MO3BOJISIET OOBSICHUTD CBSI3b MEXKTY
3HAQYEHHEM U CMBICIIOM acCOLMALMEN MO CXOACTBY M NMPOBECTU Pa3rpaHUUYCHUE
MEX/1y BHES3bIKOBBIM MBIILJICHUEM, HOCSIIUM YHUBEPCATIbHBIA XapaKTep, U «SI3bl-
KOBBIM MBIIIIICHUEM.

[IpoBeneHHOE COMOCTABICHUE peau3alliid TUIIOBOW CXEMbl arrjIFlOTUHATHB-
HOTO BBICKA3bIBAHHUS W BO3MOXKHOCTEH WX IMEpPEeBOJia PACKPBUIO CIIOCOOHOCTH
neperaBaTh CPeCTBAMU COOBITUIHOTO PYCCKOTO SI3bIKa CTATUYHOCTh arriroTHHA-
TUBHOTO SI3bIKa U MPEOOPa30BBIBATH 3Ty CTATUYHOCTh B COOBITUHHOCTH B 3aBUCH-
MOCTH OT I1enu oOmieHus. Takum oOpa3oMm Obula JOKa3aHa CIIOCOOHOCTH
nepenaBaTh €AMHOE MBICIUTEIBHOE COJIEpPIKaHNEe Pa3HBIMU CPEJCTBAMH, BBHIPA0O-
TaHHBIMU B PAa3HBIX THUMAX S3bIKOB MOJ] BIUSHUEM YCIOBHM 00IIEHUs. DTO MO3BO-
auno BepuduuuposaTs paspadarsiBaemoe ['.I1. MeabHUKOBBIM 01HO M3 0Ga30BbIX
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MOJIO’KEHUN CUCTEMHON JTMHIBUCTUKH 00 YHUBEPCAIBHOCTH MBIIUIEHUS KaK TaKo-
Boro. CTporoe pasrpaHMYE€HHE S3bIKOBOTO W BHESA3BIKOBOTO MBICIMTEIBHOIO
COJIep>KaHUs, KOHEYHOI'O CMBIC/Ia U €ro BHYTpeHHEH (OpMbI JaeT BO3MOXKHOCTb
OCO3HATh, YTO PA3TUYHUS B BBIPAKEHUU KOHEUHBIX CMBICIIOB HE 03HAYAIOT Pa3INUUs
B BOCIPUATHUN BHEIIHETO MUPA, BHI3BIBAEMOT0 IPAMMATUYECKUM CTPOEM SI3bIKA.
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